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HEGEL ; LE GENIE EST INSUFFISANT, L’ APPRENTISSAGE NECESSAIRE

Que l'on estime 0w non que le propre du génie soit de napassavoir ce qu'il faait, ons accorde
Ju moins & veconnaitre que le génie peut et doi ére fécondé par le travail, Lapprentissage
des techniques et des régles de L'art.

« En ce qui concerne la notion de génie, nous avons déja fait remarquer que le génie
et le talent sont, du moins sous un certain aspect, des dons naturels{ Mais ce qu’on
ne doit pas perdre de vue, c'est que le génie, pour éure fécond, doir posséder une
pensée disciplinée et cultivée, et un exercice plus ou moins long: Et cela, parce que
I'ceuvre d'art présente un coté purement technique dont on narrive 4 se rendre
maitre que par 'exercice. Ceci est plus particulierement vrai des arts qui comportent
une dextérité manuelle, par laquelle ils se rapprochent plus ou moins des métiers
manuels. Tel est le cas de I'architecture et de la sculprure, par exemple. La dextéricé
manuelle est moins nécessaire en musique et en poésie. Mais, méme dans celle-ci,
il yatout un c6té qui demande, sinon un apprentissage, tout au moins une certaine
expérience : la prosodic™ et Iart de rimer constituent le coté technique de la poésie,
er ce n'est pas par l'inspiration qu’on en acquiert la connaissance. Toutart s’exerce
sur une matiere plus ou moins dense, plus ou moins résistante, quil s'agit
d’apprendre & maitriser. D’autre part, I'artiste doit connaitre d’autant mieux les
profondeurs de I'ame et de I'esprit humain que le rang qu'il ambitionne est plus
élevé. Or, cette connaissance ne s’acquiert pas non plus d’une facon directe, mais a
la suite &’ une étude du monde extérieur et du monde intérieur. Bt cest cette érude
qui lui fourni les sujets de ses représentations. »

HEeGEL, Esthétique, Champs, 1, p. 56 (Antilles-Guyannes F, G, H, 806)

* Prosodie : Art de rythmer les phrases.

D'apres cette conception, le but essentiel de I'art consisterait dans I'imitation, autrement dit d
la reprodl?.ctxon habile d'objets tels qu'ils existent dans la nature, et la néc;ssité d'un 1 ?ES
rep_rodu?tlon_faite en conformité avec la nature serait une sourc,e de plaisirs. Cette g ’If)igrtrli? "
assigne a l‘tclrt un but purement formel, celui de refaire une seconde fois avec‘ les mo zns dlm?c
1'1,101’11-1’1.16 dispose, ce qui existe dans le monde extérieur, et tel qu’il, y existe l\gi 2;;1
répétition peut apparaitre comme une occupation oiseuse et superflue, car quel bésoii Z\fcfnsej
ggllﬁ acilgs re::(:; gans des tgbleaux ou sur la sceéne, Qes animaux, des paysages ou des événements
b intéﬂ(é e OZS ggnn:iljrs;l;s d:glasl p;);]ir 1(:1 avoir vustoudpour 1les voir dans nos jardins, dans
‘ / i s, avoir entendu parler par des personnes de nos
connaissances ? peut méme dire que ces e inutile rédui: yun i S5
‘e oot s sl et P ——r g
1'1:1;1;; Slaln;: (sizslarln;)é};elxi]tz gz}?r::;loéﬁ Egspseeut produire que des illusions unilatérales, offrir
si’mple imitation, il est incapable de nous donnnesr ’l’iexgpergsgei‘i)tr’tt ?\isr?eurga?i(’:év\? g au"de‘la de %a
réelle : tout ce qu'il peut nous offrir, c'est une caricature de la vie. [...] fvanie ou dune vie
) ar(gr;e;;?::adtlgz .f)l'une fac;don générale qu'en voulant rivaliser avec la nature par l'imitation
s motes e ;lelirzn ag]-é ;ﬁzg?snd; iadzztﬁgx; pourra Etre cpmparé a un ver faisant de;
e"t K'ant a dit a ce propos que, dés que nous nous :)grlclzleiglzmlin gzr o T({SSigﬂOl:
igfl&i 1&(;11 un r(()ismgnol, nous trouvons ce chant insipide. Ngus y Vcs);ﬁshl?: gi?;pc}zla:tlilgcf
pon ues It eretpro uction de la nature ou une ceuvre d'art. Le chant du rossignol nous réjoui’z
. nt, parce que nous entendons un animal, dans son inconscience naturelle, émettre

des sons qui res 3 ] :
semblent a 'expression de i :
o sentiments humains i & o
c'est I'imitation de I'humain par la nature. - e quimous xéjopit done e

?éeorg Wilhelm Friedrich Hegel,
. Err.}mlique (1835), 1, trad. S. Jankélévitch,
Ed. Flammarion, coll « Champs », 1979, pp. 35, 37.



